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PRZELACZNIK KVM
DO DWOCH MONITOROW, 4K

Skrécona instrukcja obstugi
DS-12860, DS-12883
DS-12862, DS-12882



Informacje dla uzytkownika

Producent zachowuje prawo do modyfikacji i zmiany informacji, dokumentéw i
specyfikacji zawartych w skréconej instrukcji obstugi (SIO) bez wczesniejszego
powiadomienia. Jesli po zakupie oprogramowanie okaze sie wadliwe, bedzie
odpowiedzialny za wszelkie niezbedne ustugi, naprawy oraz wszelkie przypadkowo
powstate szkody lub szkody nastepcze spowodowane przez oprogramowanie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie nieautoryzowane zmiany
przeprowadzone w zwigzku z zaktdceniami odbioru sygnatu radiowego i/lub
telewizyjnego spowodowanymi przez to urzagdzenie. Na uzytkowniku spoczywa
obowigzek wyeliminowania tych zaktécen.

Jesli przed rozpoczeciem uzytkowania nie zostanie zapewnione prawidtowe napiecie
robocze, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate szkody.

Przed uzyciem nalezy sie upewni¢, ze zapewnione jest prawidtowe napiecie.
Niniejszy produkt nie posiada zasilacza. Jesli zasilanie jest wymagane w okreslonym
srodowisku, klient moze je zapewni¢ zgodnie z interfejsem zasilania produktu
(specyfikacje gniazda zasilania: 5,5 mm x 2,1 mm) oraz parametrami napiecia
gniazdka sieci elektrycznej.

Zawartosc¢ opakowania

Przetacznik KVM do kilku komputeréw zawiera nastepujgce elementy:

DS-12860

e 1 x przetgcznik KVM, 2-portowy, do dwdch monitoréw, 4K, HDMI®
¢ 2 x kabel HMDI®

¢ 2 x kabel KVM (HDMI, USB, dzwiek)

* 1xSIO

DS-12883

e 1 x przetgcznik KVM, 4-portowy, do dwdch monitoréow, 4K, HDMI®
* 4 x kabel HMDI®

e 4 x kabel KVM (HDMI, USB, dzwiek)

* 1xSIO



DS-12862

* 1 x przetgcznik KVM, 2-portowy, do dwdch monitoréw, 4K, DisplayPort®
* 2 x kabel DisplayPort®

2 x kabel KVM (DisplayPort, USB, dzwiek)

* 1xSIO

L]

DS-12882

* 1 x przetgcznik KVM, 4-portowy, do dwdch monitoréw, 4K, DisplayPort®
* 4 x kabel DisplayPort®

e 4 x kabel KVM (DisplayPort, USB, dzwiek)

* 1xSIO

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci s na miejscu i nie zostaty uszkodzone podczas
transportu.

W przypadku wystgpienia jaki$ problemdw nalezy skontaktowad sie ze sprzedawca.
Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia lub sprzetu podtgczonego do urzadzenia,
nalezy uwaznie przeczytac niniejszy dokument SIO i postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczgcymi instalacji i obstugi.

*W okresie po publikacji niniejszego dokumentu SIO moga pojawi¢ sie nowe
funkcje produktu. Nalezy odwiedzi¢ naszg strone internetowa, aby pobrac
najnowszy wersje SIO0.
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INFORMACJE NA TEMAT SKROCONE)J
INSTRUKCJI OBStUGI (SIO)

Niniejsza instrukcja SIO pomoze Ci w efektywnym wykorzystywaniu funkcji produktu,
w tym m.in. w instalacji, konfiguracji i eksploatacji Twojego urzadzenia. Oto przeglad
zawartych w niej informacji:

Rozdziat 1 Wprowadzenie — w tym rozdziale opisano urzadzenie systemowe KVM
montowane w szafce serwerowej, w tym jego funkcje, cechy i korzysci, a takze
opisano elementy panelu przedniego i tylnego.

Rozdziat 2 Instalacja urzadzenia — w tej sekcji wyjasniono, w jaki sposéb mozna
zainstalowac ten produkt.

Rozdziat 3 Podstawowa funkcjonalnos¢ — objasnienie podstawowej koncepcji
dziatania przetacznika KVM.

Rozdziat 4 Obstuga klawiatury — ta czes¢ opisuje funkcje i ustawienia skrotu
klawiszowego klawiatury.

Zatacznik — podano tutaj gtdwnie dane techniczne i inne informacje techniczne
dotyczace odpowiedniego przetacznika KVM.

Oznaczenia w tekscie:
Ponizsze symbole wskazujg tekst, jaki nalezy wprowadzic:

Symbole | Tekst, jaki nalezy wprowadzic¢

[] W nawiasach jest podany klawisz, ktéry nalezy nacisngé. Dla
przyktadu [ Enter ] wskazuje, ze nalezy nacisng¢ klawisz Enter. W
przypadku klawiszy, ktore nalezy nacisngc¢ jednoczesnie, umieszcza sie
je w tym samym nawiasie, a klawisze sg potgczone znakiem plus. Dla
przyktadu: [ Ctrl ]

1. Wskazuje kolejno$é wykonania danego kroku operacji

L 4 Wskazuje, ze ta informacja jest podana tylko jako punkt odniesienia i
nie ma bezposredniego zwigzku z krokami operacji

. Symbol listy punktowej oznacza informacje dotyczgce podpozycjii jest
niezalezny od etapu operacji




INFORMACIJE O PRODUKCIE

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o naszych produktach KVM i sposobach ich bardziej
efektywnego wykorzystywania, mozna odwiedzi¢ naszg witryne internetowg lub
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg w celu uzyskania odpowiednich
informacji kontaktowych.

ROZDZIAL 1
Wstep
Opis produktu

Jest to przetacznik KVM z serii przetacznikéw KVM do dwdch monitoréw. Urzadzenie
zapewnia uzytkownikom dostep do 2 do 4 komputerdw przy uzyciu pojedynczej
klawiatury USB, myszy oraz konsoli zdwoma ekranami.

Dzieki zintegrowanemu koncentratorowi USB umozliwia kazdemu komputerowi
(jeden komputer w tym samym czasie) dostep do podtgczonych urzadzen
peryferyjnych.

Instalacja przetgcznika jest szybka i prosta, wystarczy podtaczy¢ kabel do
odpowiedniego portu. Nie s3 wymagane zadne ustawienia oprogramowania, nie
trzeba przestrzegaé zadnych procedur instalacji i nie ma probleméw z
kompatybilnoscig. Kompaktowa konstrukcja desktopowa z metalowg obudows jest
tatwa do zainstalowania i umieszczenia, zapewniajgc wiele interfejséw wideo.
Udostepnia to uzytkownikom rézne opcje do szybkiego przetgczania urzadzen audio,
wideo oraz podtaczanych przez USB. Dzieki temu mozna zaoszczedzi¢ miejsce na
biurku. Rozwigzanie sprawdza sie szczegdlnie w zastosowaniach multimedialnych, jak
biura typu SOHO.

Cechy produktu

* Przetgcznik KVM z serii do dwdch monitorow

* Pojedyncza konsola USB steruje 2 do 4 komputerami z urzgdzeniami peryferyjnymi
USB (niska szybkos¢)

* Zintegrowany koncentrator USB 2.0, zgodnos¢ z protokotem USB 2.0

* Maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ wideo przez HDMI: 4K@30 FPS (DS-12860,
DS-12883)

* Maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ wideo przez DisplayPort: 4K@60 FPS (DS-
12862, DS-12882)



* Obstuga dwdch monitoréw

* Zapewnia skroét klawiszowy i przycisk do przetgczania

* Obstuga wielu platform i réznych systemdéw operacyjnych

* Pofaczenie z urzgdzeniem na poziomie BIOS-u, nie ma potrzeby instalowania
sterownikow i oprogramowania sterujacego

* Na panelu przednim urzadzenia znajduje sie interfejs USB, co umozliwia wygodne
podtaczenie urzadzen peryferyjnych, takich jak klawiatura USB, mysz, pendrive lub
drukarka USB.

* Udostepnia uzytkownikom rézne opcje wyboru i ustawien funkcji, dzieki czemu
mozna skonfigurowac wtasne skroty klawiszowe zaleznie od potrzeb.

* Automatycznie skanuje podfaczony komputer ®

System operacyjny

* Do obstugiwanych systemdéw operacyjnych komputeréw uzytkownikéw naleza:
Windows XP i nowsza wersja

* Do obstugiwanych systeméw operacyjnych przez serwer podtgczony do
przetacznika sg wyszczegdlnione w ponizszej tabeli:

System operacyjny Wersja
Windows Windows 2000 / XP / 2003 / 2008 / Vista 7
/10/11
Linux RedHat 9.0 lub nowsza wersja
SuSE 10/11.1 lub nowsza wersja
Debian 3.1/4.0
Ubuntu 7.04/7.10
UNIX AIX 4.3 lub nowsza wersja
FreeBSD 5.5 lub nowsza wersja
Sun Solaris 8 lub nowsza wersja
Mac 0S 9.0 do 10.6 (Snow Leopard)
Novell | Netware 6.0 lub nowsza wersja




Komponenty DS-12860

Widok z przodu

Widok z tytu

1. Kontrolka zasilania
2. Przycisk zasilania:

3. Przedni interfejs USB, do ktérego
mozna podtaczy¢ mysz i klawiature,
urzadzenie pamieci dyskowej oraz
drukarke.

4. Zasilanie 9 V DC, opcjonalnie
5. Interfejs HDMI do potaczenia wideo

6. Ztagcze przewodowe KVM do
wykorzystywania zintegrowanego
interfejsu do obstugi dZzwieku i mikrofonu

7. Interfejs USB Type B do komputera
8. Lokalne wyjscie dzwieku

9. Ztacze wyjsciowe lokalnego interfejsu
MIC

10. Ztgcze USB na lokalng klawiature i
mysz



Komponenty DS-12862

Widok z przodu

(1) b2

Y

1. Przycisk reset

2. Przycisk przefaczania wraz z
kontrolka zasilania

3. Przedni interfejs USB 2.0 Type A, do
ktérego mozna podtaczyé mysz i
klawiature, urzgdzenie pamiegci
dyskowej oraz drukarke.

Widok z tytu

4. Zasilanie 9 V DC, opcjonalnie

5. Interfejs DisplayPort do pofaczenia
wideo

6. Ztacze przewodowe KVM do
wykorzystywania zintegrowanego
interfejsu do obstugi dzwieku i
mikrofonu

7. Interfejs USB Type B do komputera
8. Lokalne wyjscie dzwieku

9. Ztacze wyjsciowe lokalnego interfejsu
MIC

10. Ztacze USB na lokalng klawiature i
mysz



Komponenty DS-12882

Widok z przodu Widok z tytu

1) 2) /4 =

o~ - 3 /.". 7\
(3) 10) (9) (8) (,/

1. Przycisk reset 4. Zasilanie 9 V DC, opcjonalnie

2. Przycisk przetaczania wraz z 5. Interfejs DisplayPort do potgczenia wideo

kontrolka zasilania 6. Ztacze przewodowe KVM do
wykorzystywania zintegrowanego interfejsu

do ktérego mozna podiaczy¢ mysz i 7. Interfejs USB Type B do komputera

klawiature, urzadzenie pamieci

dyskowej oraz drukarke. 8. Lokalne wyjscie dzwieku

9. Ztacze wyjsciowe lokalnego interfejsu MIC

10. Ztgcze USB na lokalng klawiature i mysz
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Komponenty DS-12883
Widok z przodu
(L)

~
©)
1. Przycisk reset

2. Przycisk przetagczania wraz z
kontrolka zasilania

3. Przedni interfejs USB 2.0 Type A, do
ktérego mozna podtgczy¢ myszi
klawiature, urzadzenie pamieci
dyskowej oraz drukarke.

Widok z tytu

@ (@ ®

4. Zasilanie 9 V DC, opcjonalnie

5. Interfejs HDMI do potgczenia wideo

6. Ztagcze przewodowe KVM do
wykorzystywania zintegrowanego
interfejsu do obstugi dzwieku i
mikrofonu

7. Interfejs USB Type B do komputera
8. Lokalne wyjscie dzwieku

9. Ztacze wyjsciowe lokalnego interfejsu
MIC

10. Ztgcze USB na lokalng klawiature i
mysz
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ROZDZIAL 2
Montaz urzadzenia
Podtaczenie kabli i instalacja

Przetaczniki KVM mozna umiesci¢ na dowolnej powierzchni, ktdra sie do tego nadaje i
umozliwia bezpieczne utrzymanie ciezaru urzadzenia wraz z dodatkowym kablem.
Nalezy wyczysci¢ powierzchnie i upewnic sie, ze

zadne inne przeszkody nie wptyng na wentylacje przetgcznika i jego normalne
dziatanie.

W celu zainstalowania 2- lub 4-portowego urzadzenia desktopowego KVM nalezy
wykona¢ ponizsze kroki:

1. Nalezy podtaczyé klawiature USB i mysz USB do portu konsolowego USB na
panelu tylnym urzadzenia.

2.  Podtaczy¢ monitory do portu wideo konsoli na tylnym panelu urzadzenia.

3. W przypadku wykorzystywania oddzielnego gtosnika i mikrofonu nalezy uzy¢
analogowego portu dzwieku konsoli na tylnym panelu urzgdzenia.

4. W przypadku niestandardowego zestawu kabli KVM, kabel przytgczajgcy KVM i
zawarty w zestawie wtyk USB sg podtgczane do odpowiednich gniazd na
tylnym panelu przetacznika.

5.  Podtaczy¢ drugi koniec kabla, kabel wideo, a takze kabel USB do odpowiednich
interfejsow USB i uktadu grafiki w swoim komputerze.

6. Podtgczy¢ urzadzenie peryferyjne USB do gniazda Type A (jedno znajduje sie
na panelu przednim; a dwa pozostate na panelu tylnym)

7.  Wiaczy¢ monitor.

8. KVM jest zasilany portem USB komputera. Nalezy wtgczy¢ komputer, aby
uruchomié przetacznik KVM.

9. W przypadku zasilania zewnetrznego, co jest opcjonalne. Nalezy uzy¢ zasilacza
DCIV
Uwaga: DC 5V do DS-12882 i rozmiary wtyku ztgcza zasilania DC: 5,5 x 2,1 mm.

10. Witaczy¢ komputer.
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ROZDZIAL 3
Podstawowa funkcjonalnosé
Informacje ogdlne

Przetacznik KVM moze uzyskac dostep do podtgczonego komputera na dwa sposoby:
kombinacje skrétéw klawiszowych na klawiaturze USB do przetgczania trybu pracy
lub reczne przetaczenie z przodu urzadzenia KVM.

Metoda przetaczania recznego

Uzytkownik musi tylko nacisng¢ odpowiedni przycisk dotykowy na przednim panelu
KVM, po czym rozlegnie sie dzwiek brzeczyka, ktory wskazuje, ze dokonano
przetaczenia portu, a sygnaty USB, audio i wideo odpowiedniego portu zostang
przetgczone na odpowiedni port w urzadzeniu lokalnym.

Metoda przetaczania skrotem klawiszowym

Uzytkownicy mogg uzywac klawiatury podtaczonej do interfejsu USB w urzgdzeniu
KVM, aby korzystac ze skrétu klawiszowego. Aby wiecej informacji, nalezy zapoznaé
sie ze szczegdétowym opisem w kolejnych sekcjach.

Wytaczy€ i uruchomic¢ ponownie

Jesli konieczne jest wytgczenie zasilania urzadzenia, przed ponownym witgczeniem
urzadzenia nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Odfaczy¢ kable transmisji danych od wszystkich komputeréw podtgczonych do
przetacznika.

2. Odtaczy¢ kabel zasilacza od przetacznika, jesli zasilacz jest podtaczony.

3. Odczekac¢ 10 sekund, a jesli jest zasilanie, podtaczy¢ kabel zasilacza z powrotem
do przetacznika.

4. Nastepnie podtaczy¢ kable wymiany danych od komputera i wtgczyé komputer.

13



ROZDZIAL 4

Obstuga klawiatury

Informacje ogdlne

Produkt KVM z tej serii urzgdzen desktopowych oferuje wiele fatwo uruchamianych
operacji za pomocg skrétéw klawiszowych, co utatwia konfiguracje KVM za pomoca

klawiatury oraz przetgczanie portéw.

Ustawienie skrotu klawiszowego:

Ta seria produktéw udostepnia uzytkownikowi 4 kombinacje skrétéw klawiszowych
na polecenia i ustawienia uzytkownika. Domyslnie ustawiony skrét klawiszowy to
,LEFT” [ CRTL] [ CRTL ] do przetgczania na nastepny port, [CRTL] + [SHIFT] [ 1] lub
[ 2 ] do przetaczania na okreslony port. Ponizsza tabela zawiera opis czterech
kombinacji skrétow klawiszowych, nalezy sprawdzi¢ ustawienia podczas korzystania:

1. Tryb [ CTRL] + [ SHIFT ]

Kombinacja skrotéow klawiszowych

Opis

[CTRL][CTRL]

Dwukrotne nacisniecie spowoduje
przetaczenie na nastepny port z aktywnym
urzadzeniem

[CTRL]+[SHIFT][1]or[2]

Przetgczenie na komputer podtgczony do
portu[1][2]

[CTRL]+[SHIFT][>1lub[ L]

Przetaczenie na nastepny komputer

[CTRL]+[SHIFT][ < Jlub[ ]

Przetaczenie na poprzedni komputer

[CTRL]+[SHIFT][B]

Brzeczyk wt. lub wyt.

[CTRL]+[SHIFT][S]

Tryb automatycznego przetgczania, domysinie
5 sekund, nalezy nacisngc [ ESC ], aby wyjs¢

[CTRL]+[SHIFT][S]I[N]

Ustawia interwaty trybu automatycznego
przetgczania, nalezy nacisng¢ [ ESC ], aby
wyjsc

[ CTRL] + [ SHIFT ] [ SCROLL ]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrotéw
klawiszowych [ SCROLL ] + [ SCROLL ]

[ CTRL ]+ [ SHIFT ] [ NUM ]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrotéw
klawiszowych [ NUM ] + [ NUM ]

[ CTRL] + [ SHIFT ] [ CAPS |

Przetaczenie na tryb kombinacji skrotéw
klawiszowych [ CAPS ] + [ CAPS ]
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2. Tryb [ SCROLL ] + [ SCROLL ]

Kombinacja skrotéow klawiszowych

Opis

[SCROLL][SCROLL][1]lub[2]

Przetaczenie na komputer podtgczony do
portu[1]1[2]

[SCROLL][SCROLL][>]1lub[ L]

Przetaczenie na nastepny komputer

[SCROLL][SCROLL][ < Jlub[ 1]

Przetaczenie na poprzedni komputer

[ SCROLL] [SCROLL][B]

Brzeczyk wt. lub wyt.

[SCROLL][SCROLL][S]

Tryb automatycznego przetgczania, domysinie
5 sekund, nalezy nacisngé [ ESC ], aby wyjs¢

[ SCROLL][SCROLL][STIN]

Ustawia interwaty trybu automatycznego
przetaczania, nalezy nacisng¢ [ ESC ], aby
wyijsé

[ SCROLL] [ SCROLL][CTRL]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ CTRL] + [ CTRL ]

[ SCROLL] [ SCROLL] [NUM ]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ NUM ] + [ NUM ]

[ SCROLL] [ SCROLL] [ CAPS]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ CAPS ] + [ CAPS ]

3.tryb [

NUM]+[NUM]

Kombinacja skréotow klawiszowych

Opis

[NUM][NUM][1]lub[2]

Przetgczenie na komputer podtgczony do
portu[1][2]

[NUM][NUM][>]1lub[ L]

Przetaczenie na nastepny komputer

[NUM][NUM][ ¢ ]lub[ 1]

Przetaczenie na poprzedni komputer

[NUM][NUM][B]

Brzeczyk wt. lub wyt.

[NUM][NUM][S]

Tryb automatycznego przetgczania, domysinie
5 sekund, nalezy nacisngé [ ESC ], aby wyjs¢

[NUM][NUM][S][N]

Ustawia interwaty trybu automatycznego
przetaczania, nalezy nacisng¢ [ ESC ], aby
wyjsé

[NUM][NUM][SCROLL]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ SCROLL ] [ SCROLL ]

[NUM][NUM][CTRL]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ CTRL] [ CTRL ]

[NUM][NUM][CAPS]

Przetgczenie na tryb kombinacji skrétéw

klawiszowych [ CAPS ] + [ CAPS ]
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4.Tryb [ CAPS] +[ CAPS ]

Kombinacja skrotéow klawiszowych

Opis

[ CAPS ] [CAPS][1]lub[2]

Przetaczenie na komputer podtgczony do
portu[1][2]

[CAPS][CAPS][>]Iub [ ]

Przetaczenie na nastepny komputer

[ CAPS [ CAPS ][ <] lub [

Przetgczenie na poprzedni komputer

[CAPS][CAPS][B]

Brzeczyk wt. lub wyt.

[CAPS][CAPS][S]

Tryb automatycznego przetagczania, domysinie
5 sekund, nalezy nacisngc [ ESC ], aby wyjs¢

[CAPS][CAPS][S]IN]

Ustawia interwaty trybu automatycznego
przetgczania, nalezy nacisng¢ [ ESC ], aby
wyjsc

[ CAPS ] [ CAPS ][ SCROLL]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ SCROLL] [ SCROLL ]

[CAPS][CAPS][NUM ]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ NUM ] [ NUM ]

[CAPS][CAPS][CTRL]

Przetaczenie na tryb kombinacji skrétéw
klawiszowych [ CTRL] [ CTRL]

Uwaga:

1. Czas wykrywania kazdego skrétu klawiszowego wynosi 5 sekund. W przypadku
nacisniecia [ CTRL ] po 5 sekundach od pierwszego nacisniecia [ CTRL ], ta kombinacja
klawiszowa przesle nieprawidtowe dane.

2. W kombinacji klawiszowej, [ N ] oznacza klawisz numeryczny [1]----[9], a
interwat w sekundach mozna ustawig, jak jest to pokazane na ponizszej tabeli:

Interwat automatycznego przetaczania

N

sekund

5

10

15

20

25

30

Njoju|~lwN|F-

35
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ZAtACZNIK
Zasady bezpieczenstwa
Ogolne informacje

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac¢ wszystkie
zalecenia i zachowac niniejszg instrukcje obstugi do pdzniejszego wgladu

Nalezy przestrzegac wszelkich ostrzezen i instrukcji zapisanych na urzadzeniu

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia na zadnych nieréwnych powierzchniach (takich
jak wozek na kotkach, pétka, stét itp.)

Jesli urzadzenie zostanie upuszczone, dojdzie do jego powaznego uszkodzenia.
Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody

Nie umieszczac tego urzadzenia w poblizu kaloryfera lub grzejnika, ani nad tego
typu urzadzeniami grzewczymi

Obudowa urzadzenia jest wyposazona w szczeliny do odprowadzania ciepta i
wentylacji. Aby zapobiec przegrzaniu podczas pracy, nie nalezy blokowac ani
zakrywac otworow

Nie nalezy umieszczac tego urzgdzenia na miekkiej powierzchni (takiej jak t6zko,
sofa, koc itp.), ktéra blokowataby otwor wentylatora. Ponadto nie powinno by¢
umieszczane w szczelnie zamknietym miejscu, chyba ze zapewniono odpowiednia
wentylacje

Nie wylewa¢ zadnych ptynéw na urzadzenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia tego urzadzenia nalezy odtgczyc kabel zasilania
od gniazdka elektrycznego

Nie uzywac zadnych ptynnych ani pienigcych srodkéow czyszczacych. W celu
wyczyszczenia nalezy wilgotnej Sciereczki

Nalezy uzywac urzgdzenia zgodnie z typem zasilania podanym na etykiecie. Jesli
nie ma pewnosci, czy prawidfowy typ zasilania jest dostepny, nalezy skontaktowadé
sie ze sprzedawcg lub lokalnym dostawca pradu

To urzgdzenie jest przeznaczone do systemow IT do dystrybucji energii
elektrycznej o napieciach miedzyfazowych od 100 V do 230 V
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Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, wazne jest, aby wszystkie urzagdzenia byty
odpowiednio uziemione

Nie nalezy ktasé niczego na przewodzie zasilajgcym ani kablu i tak utozyé przewadd
zasilajgcy i kable, aby unikna¢ potkniecia sie o nie

Jesli urzadzenie korzysta z przedtuzacza, nalezy sie upewnic, ze catkowita moc
wszystkich produktow korzystajacych z tego przewodu nie przekracza wartosci
maksymalnego natezenia pradu przewodu. Nalezy upewni¢ sie, ze suma natezenia
pradu wszystkich produktéw podtgczonych do gniazdka $ciennego nie przekracza
15A

Nalezy uzy¢ zabezpieczenia przeciwprzepieciowego, regulatora napiecia lub
zasilacza awaryjnego (UPS), aby chroni¢ system przed nagtymi, chwilowymi
przepieciami lub zbyt niskim napieciem

Nalezy prawidtowo zamocowac kabel systemowy i przewéd zasilajgcy, aby
upewnic sie, ze nic nie wywiera nacisku na kabel

Nie wktadac¢ zadnych przedmiotdw do urzadzenia przez gniazda w obudowie.
Istnieje ryzyko kontaktu z niebezpiecznymi punktami pod napieciem lub zwarcia
komponentdw, co moze wywotac pozar lub doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym

Nie wolno probowaé samodzielnie naprawiac tego urzadzenia. Aby uzyskaé
pomoc techniczng, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym pracownikiem
serwisowym

Jesli wystgpi jedna z ponizszych sytuacji, nalezy odtaczy¢ urzgdzenie od gniazdka
elektrycznego i przekazac je do naprawy wykwalifikowanemu pracownikowi
serwisowemu

Uszkodzony lub zuzyty przewdd zasilania lub wtyk

Rozlano ciecz do wewnatrz urzadzenia

Urzadzenie jest przesigkniete wodg, np. na skutek deszczu

Urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa ulegta uszkodzeniu

Wystgpity znaczgce zmiany w funkcjonalnosci tego urzadzenia

Urzadzenie nie dziata normalnie przy stosowaniu sie do instrukcji obstugi
Regulacji mozna dokonywac wytacznie w ramach funkcji sterowania opisanych w
instrukcji obstugi, a wszelkie inne nieprawidtowe operacje mogg spowodowac
uszkodzenia, przez co konieczna moze by¢ naprawa wymagajaca wiekszej pracy
wykwalifikowanego personelu
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Dane techniczne produktu

Wersja HDMI KVM:

Numer modelu

DS-12860 DS-12883

Potaczenia komputera

2 4

Wybér portu

Przyciski panelu przedniego /
skrot klawiszowy

Ztacze

Porty do monitor 2 x ztgcze HDMI Type A, zeniskie
sterowania klawiatura 1 x USB Type A, ztgcze zenskie
mysz 1 x USB Type A, ztgcze zenskie
gtosnik 1 x gniazdo stereo mini jack
ztgcze zenskie (kol. zielony)
mikrofon 1 x gniazdo stereo mini jack
ztgcze zenskie (rézowe)
Port do monitor 4 x HDMI 8 x HDMI
komputera Type A, ztagcze [Type A, ztacze
zenskie zenskie
klawiaturai | 2 x ztacze USB 4 x USB
mysz Type B, Type B, ztacze
zenskie zenskie
gtosnik i 2 x ztgcze 4 x ztgcze stereo
mikrofon stereo mini mini jack, zenskie
jack, zenskie

Zasilanie (opcjonalne)

1xDC9V 300 mA

Wielkos¢ ztgcza zasilania 55x%x2,1 mm
Przetacznik Przycisk przetacznika KVM 2 x przycisk 4 x przycisk
Diody LED Online 2 x kol. 4 x kol.
czerwony czerwony
Wybrane 2 x kol. zielony |4 x kol. zielony
Tryb Klawiatura i mysz 2 x USB
analogowy

Maksymalna rozdzielczo$¢ wideo

4K @ 30 Hz (3840 x 2160 @ 30
Hz)

Domyslnie ustawiony skrét klawiszowy

[CTRL][CTRL]

Srodowisko
pracy

Temperatura robocza

0-50°C

Temperatura
przechowywania

od -20 do 60°C
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Wilgotno$é powietrza

0-80% wilgotnos¢ wzgledna, bez
kondensacji

Obudowa Obudowa Metal, kolor czarny
Wymiary (mm) 132x92x66 | 202x110x66
Masa (g) 575¢g 920¢g
Wersja KVM DisplayPort
Numer modelu DS-12862 DS-12882
Potgczenia komputera 2 4

Wybér portu Przyciski panelu przedniego /
skrot klawiszowy
Porty do monitor 2 x DisplayPort Type A, ztacze
sterowania zenskie
klawiatura 1 x USB Type A, ztgcze zenskie
Ztacze mysz 1 x USB Type A, ztgcze zenskie
gtosnik 1 x gniazdo stereo mini jack
ztgcze zenskie (kol. zielony)
mikrofon 1 x gniazdo stereo mini jack
ztgcze zenskie (rézowe)
Port do monitor 4 x DisplayPort (8 x DisplayPort
komputera Type A, ztgcze [Type A, ztacze
Zenskie zenskie
klawiaturai | 2 x ztacze USB 4 x USB
mysz Type B, Type B, ztacze
zenskie zenskie
gtosnik i 2 x ztgcze 4 x ztgcze stereo
mikrofon stereo mini mini jack, zenskie
jack, zenskie
Zasilanie (opcjonalne) DC9V 300 DC5V2A
mA
Wielkos$¢ ztgcza zasilania 55x%x2,1 mm
Przetacznik Przycisk przetacznika KVM 2 x przycisk 4 x przycisk
Diody LED Online 2 x kol. 4 x kol.
czerwony czerwony
Wybrane 2 x kol. zielony |4 x kol. zielony
Tryb Klawiatura i mysz 2 x USB
analogowy

Maksymalna rozdzielczo$¢ wideo

3840 x 2160 @ 60 Hz

Domyslnie ustawiony skrét klawiszowy

[CTRL][CTRL]
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Srodowisko Temperatura robocza 0-50°C
pracy Temperatura od -20 do 60°C
przechowywania
Wilgotnos¢ powietrza 0-80% wilgotnos¢ wzgledna, bez
kondensacji
Obudowa Obudowa Metal, kolor czarny
Wymiary (mm) 132x92x66 | 202x110x66
Masa (g) 580 ¢g 920¢g

Assmann Electronic GmbH niniejszym oswiadcza, ze deklaracja zgodnosci jest
dostarczana wraz produktem. Jezeli deklaracja zgodnosci nie znajduje sie w
opakowaniu, mozna jg uzyskaé, wysytajac list na ponizszy adres producenta.

www.assmann.com
Assmann Electronic GmbH
Auf dem Schffel 3

58513 Ludenscheid

Niemcy T
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